wi'] ""a’ 7d|17ﬂ3§

_I

7|4, W7t 22|49 UEHT:
A7) MORTE §4f AHE A v|EY =2 vjd

o] Al
B9
1. A8
&3k31(AlphaGo) 4 ©]% wu] AT Fof A= Ao tigt #Alo]
o] a Itk A QA Fe dyfard] s

3

AN T HAZIAZE EE 7 |k

skl Z1AE 2o 22 234 92ES

742 HAG7IAIS] Aol AR sftiede .

e EAE vl et FrleE Bt opdel Akl o] glofA

= A2 2 rE AU ATk sAIRE ) g SiAle] ¥ =o)e} e
< o] diele] 3} Bl 3

1) ¥ =% X 7]<(technology)® 7)7l(machine)S #2] SL3g oJu]& A}&-3it}. o]
£ 7IAR G dA AA 7L Db ez 7)ed] 7] wiEoltt.



18 sk o MI7H 3=

T UKL, o)Al -o]Al Al o] 2] - 0] 8] 2016; YA -gm]A 2014 5.
2 =79 5HE quUlolA AMEE L Sle AA] S|
ShAA, AA7|A7E s AW 2ge o3t 253 | F 9l

o
X,
o=
L,
18,
N
=
2
—
et

20

A BojFm, Tl Mgapgela 71419 A FoIRIA], vobrt WAl
T uE #EFAEA I, WAL WA}, 2A o)) ojw et AAE 2
< F YeAE B4 sk ot oy d SHoA B ATE wst] A
AR FEGY FAE AH o r HIFAY S| HTE, AE7A
=oEA] FAd FAE st 2 Ulgol AR BAS ZEYoEA 1]
#o] #=oE o] FouA} gt

¥R e Tedt 2o WA ARgAE AAZ A
7

F&58 7k MORTY Al 7K A0l dig] Aot olo] A3gelde
MORT®] 7§ &-go] f-gjolAl AlAleke v ItEke] =oeith. 1e]a A4
ellA= MORTZF ofm et 22 Bl - 2= 9ln 18 e oA e
HAFAET oujg #AE Bon oudt d&s FPdeA| Helsfect
o] flall A= BFx 2HFEBruno Latour)7} F33 F9AF UIEL A o]
E(Actor Network Theory)S AWl 1 A/fEdS EHE ‘MORTS HY
HEHSZ S 128 Zlolth. v o2 A5 e 7|AE 23kshe Addy
of VIES A7} o3t AL 2 IA] e

2. AAZE AlY ®7] MORT

MORT<: Monkeyhead’s OCR Real-time Translator®] <FA}2, 7} 715
FJ(H™: Monkeyhead)o] A\t 2013 119 ApAle] B2 el A3 AAIZE Al

2) AldEokoflAe] 7AHE L dlefo Mz F83] =ouA] gk FAoth AYHd A
E7} w2 v]2]=(Bernal Merino 2015: 206)dl] W= 71AH AL <2014 AU
A} AH# ~>(Game Developers Conference 2014)7} 7= 1 YUMo} BAH o= =
o7 AR mEa] 2 =R AR Adude dEgea Hdr|AY ARE
TAHCR =3he AL 1 Ao RE on7t 9l Aot
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oL

[}

2 H7]olth. MORTE #A4l WA & 57t AP 2016 6¥ 25 7]
FO2 Ver 1150]7, ol R wldo] wizH o|F 1539] Yulo|lEs} e
Aileltt. MORTE ZHFFH el Sle tiE olmA= AT § OCRE °f
Z3lal mlo]ARAZES] Bing W7], lelH Wy, 9xE
o AY & diAE Wesle Z2asio|thy
?‘53 she 71 e v 2n. WA diapt s3ee 99
A& A Heie Z2a AJe] ‘Search® WES FE T U
AE e & <" 1o A =4ad 5 9, diAke] A7 7t
AL B WE OCR’ 75 ©l42 i ok E=3t 54l H<ad 1>9
QES o) B EE, 27, W, ofnjA] S8 ARHoR st
Aol st Fds w9 vk ol Aol b, Aozt $AA
7 HGP (< 1>9] & sheholA F=o] Agte] AAtem SHH.
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J% 1 MORTE| M% stH4)
-

NSRS .
N A8 NOIE  WAEY  GEY

oy A7

® o5 © Aol

OCR
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B ocR 2t 83 W OCR 2t Y W 2g2co H4Y
[ NHocr AHS (R¥0] T8)

el ¥y
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L2 R Ly Dic. txt

ojo|x| 2y

mrcez2s [ o O - O
e N- M- &

W 34 4S@2 FNAYY A8)

wel2s [ 28+ 1

MORTell &= Al 7K F5& 7 S4o] gt} 34, MORTE 714

3) Bing2 AR offol disire E<lo] Besith Fuw Pxiel E2E o}
(Hampshire & Porta Salvia 2010)+= 107]2] FOMT(free online machine translator) 4]
26l Bl wstHA Google M99 F4o] 7P frottta 2& Wit

4) & {‘Lroﬂfﬂ AHEEl MORTS} ##E o|n|A] & 7/iEAle] E210lA =ik
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(MT)3} A 22| (TM) AAIE SAloll Aldsts, fee] o 2ste g3t
B} Ao Walabd, MORTE Bing W97]9} e <78 gkl 2EH
97]’(free online machine translator, ©|3} ‘FOMT’)E &3t AAI7t 7| AH G S
2| Yst= BAld|, oln] MORTE &3l AA-AF= @_ﬂ'

CU

(38 2)E °]&3t

o AAIZte R AQALE 3t o] 7kt DB WAl (=7t HolA
B) @A 71ANY & Ad o 4 o ﬁzﬂ—t— 7%kl Ao ik
&PH Alolm7h ARgsHE DBE MORTE 53 AAE 714 Go] o] Aol
£ B teolzl, 4 =& Wgol7] witolth. &, MORT AHAl= A3

A I 2 AR 92 AU0R AFLAD £ slost, 15 B
98 AARE TR 9d AdUE A $A4T FE AT

T3 2 MORT7t 443t el DB tH(2=0

japDB.txt - DI 2&

i

223 3i30| He)o)

= [ |
DYO BIO AMNOQ 2710 SEUEH

/s

H—F1TPre—Fi, BEFHILDEOLIBBMOBMIE—Fed. Rb—U—2-FEU—BLr—LFBEYVES,

;!E\B DelidE 222 S22 IES YoH0F FUCH RS A2 29 =3 ChEUC
e

/s

1o fy2—3vy2a HBBAYELA. RbbhrBRWIEEsEThET,
},UM eqOidol gteuUch UEOIAS 2T HEN SHY SuCH

e

/s
2- ayi1za-ulEEvei. BRLTY -3y

YaAYTEEELES,
é. 2t 2lEfold PRAOMCH 2F 3 WO 0l E
/e

Ln1,Col 1

5) MORT= F& 22l AHAVE 7Hte g Zgaly] Wi 1 A7 59
(stand alone) H7]= otk kAT MORTS| F8 7%, A B4, ¢4 5%
21d o AFHerehs o] Bield AL otk

6) A7 2l V1AM FA s ofH 7] FAAQ] AlZe] Brkeg., 9
B-aA 2014). AR B ARkl oG el 78] ofe]
7357F Bol Hgme} 2 vHE ko] Wor A dgitu vt e3o)xi
TR 2(0’Hagan & Mangiron 2013: 322), Z=¢{E](Doherty 2016: 962) & 2ot
ol H& Fietw §le ARG e A Fthu gt

7) MORT= “& Aol &xuddo] HasiAY 22 7|&o| floj= 7] Y&
o 24l =tk fiAle 24 %t dlAe U8 g2E gdd gegaid drk
g3l ALY AAE 2= Fow ok (BT 2013).

8) /s: Y& Alz}(source/start), ft: AGE Al Z(translation), /e: 71 A E(end)

el ofl

Ao ey



S, AT =HEelsiel UEels g okl gz

E4), MORTS] HY-& A B fansub)?] “FENd 54 (A9 3% 2010:
87-90; ©]AR 2015) ZH=th Alo|vlE MORTE %8 Apete] A2, A7), &
E, AR Ae] 94 55 A AT 5 e, @ 7% WY A
7Y ANREE AEAINA RES st 7]t d7d 3903 R
(TSG: Third-person Shooter Game)Z} 2¢] 129 HF&H-E Qdl= AYoA
<ad 3>ofA R 5 o] Aol Alde] AUgH I Huojgh fejwx

)

fr oo

=

e
ES AU FAZY Bow JRA7)n Ane] MYEE A, B HE
WAT 4 o

:LE.':I 3 5t=20] Ajate| Adztn} -|-|7<|(71|°' Red Faction: Armageddon)

A, MORTE ¥4 37 (hooking) ZE I} 2] A TEIWS Ae
22| kol &E]AQl EA|ZRE ArETEY) et w}E‘ MORTE 2]
*7

[e) RS
=K 2013) MORT«] 1E161 54L& »:H‘ﬂd%ﬂgl %’4%‘

MYshe VAR 58 5

mn:

9) Fol& 27E Z2IaM LZESO] 74 84 b
TellM Zt=AAY Adkeke W, WY 55
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3. MORTY] AJAHA
A AT HgEE0] AYWNG7] MORTE FOMT AlA81S 7Hko 2 A7k
SFHAS AP B2 FOMTE WS 5% w27} &o|3t H1E gz
Azt wd A ZEadE A=A ¥ tiE Wgsh] digd A
Al FEANE EAS] 2417 A9 gtk vhA] Zall MORTE 7157, A4,
#elAd SO SHolA AA] &L S 7R, Alolw] $4e] Wg]olth

SR MORTeR= H97]e Tedt Z2 oy 7o) FA 2N thFo]
2 Aol opg} K} FyH2 #HA =od et stk dukehd, doz
Ao w2 AFE AR, MORTS} 7| F-2be] = A= "¢ HA2g &
AdHAL] AL ougt P2 THE 5 ASAE Oq 7] otk
MORT7} & AAME o3t Zo] 7 7KAZ a9k + Stk AA,
MORTE Eth thFet W FA7F Fefshe, AYH] AHE e Hoe
th. WA MORTE =¢| & HYFAE Aze|ud, /), AHds st
Alelm] ag]a s A e HG7IAZ a9kt & St o] 7ked |
A7A= WAG7HAl )7t S8 F e 12 MY Ee AlFsta, AHS
£ HF4 At E (traditors)(cf. Gambier & Munday 2014: 27)Z4] A}
o] Adg AdEeolE vt R 7ANYS] AHE £t Ffreth A,
W= 12 U950 F42 #ol7] flall Alolne] oS Fsie] HY7]
Al 7152 /gty 2 MORTS 22 HA7AZE SAskelH 712 +
g
I

-~

Zhg YEAl 3R FA S0l e oA Bk 52 43S 9
T Utk 71 dF Thed A ANEAL AT YA SO FAEe
zAgolAolde] FYde AP dFe & F Uvke AoHh10 o7y
242 oA (localizer)+ MORTZHEH FHAE AAG AL QA =S &
Qg & mZgtolAlo| o] g o RS AAstaL ‘/}O} F AR Wes
ofo] e AZkEeh Hoh B, Ho} Alow ZshA<l, s v ik
Atk obeff <a1¥ 4>= MORT9F 22 ]0131037]7} 24std 45 =48
ojAle] o] &= AP (eth S 71E (R Hlme Aol

|

X

10) & =wolA «“z2AefolAlo]ld s} “dAg e ou)d & 7 glo] AHETh



SOPTTH T 2SO UESH o oMl g3

v

T 4 HoA|Alo| iR QIEt AIYHA niyol #Sl(oA)

—> 27zl Aol A (@A g

IR T

A9 P Mg e e e gkl b A @Ash |
| A9 P e e awe |

g b e el awe [ zzeeae e Ag@nsh |
IEECEETE

<ad 4> A HA 18 A AGAZNA 1 & e 2
Alolde] gL dEsiAll Aolth old Hlg] F WA -k A
I ePol Y, v @A S HA S HoFth FAHoR EaAlH,
njEe] ALAGel = W74 9] AFHETE B 59 Aol AFo
2 A=, Aolne o] 71 U¥-E AHsle] M DB FHE& =<tk
o|F 2AglolAE WY rled dFE AEsly dx3 S vlrelgi.
o] W 2ZetolAlolde AAe] IR X o wWE SE2 s, §A
stele AYe] F& AFET BopAA "ok

=4, MORTS} 2-& W7 AdiKE 471 7199 4= itk
A A H S0l MORTE FOMTE &83lo] o= H & & 7hadh A3t

o,

-

Aol ABE 4 Aok T3 28 W] DBE o) Aojvir} 47 57
MEE 5 IRE goum Ho AdseE NS WA ANE £ U
% A9 weld MORTE 4 2o wds) 99 s vefol
HEs fuala, AAon AL wHoRE Aore Fidld P Wele
YAT 5 Q& AZE 7198 ATV LI MORTE 59 758 92 DB
& @A B e Addel Zeolg AN 4 o) mRe] FFHow

ADNEAAS] AR E 3 Sl E =2 5 Sloh

i
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4. H97]A) MORTY VIEY=

AAIZE AU 7] MORTE M), 7L Alolw 59 A 7
e FeAes P glon, e, FOMT, MdAt €21 55 wi=E 4
i, 2o, BiE, FitElo) gtk gA] B MORTE] T3HE ALE, &l o]

E olEl#AE 7R QzbwiEgt olygl o Mz #d
A= odet. webd MORTSF 22 A2 M9 AeAE ©f
et dAsiMe Wode AA s i Ve AEHE 2 no
(association) ZrollA] Awe 4= glojop ) o] E A H|QUTE
(non-human) 3¢|AFe] A18ld Ad-S Fxsle WFAA WEHT o] 2 (actor
network theory, ANT)S AWE & MORT7Z} $-2ldllAl AlAtete WM7|AI9
oIzre] #AZ =dtaal gt

4.1 21529 WXt HEKA(ANT) 0|2

zgrol H}E7|eal BF . SFEEBruno Latour)s U2 Z-E(Michel
Callon), & Z(John Law) &2 BE0] 1970 FE P9A} HIESL A o] &(°]
3l ‘ANT’)S F3a 9t} ANTE 2H8kr]2)A18] 8P (SSK: sociology of scientific
knowledge)?} "RV 2, et mEgh ALSAH PP (AFE)o g T 8t
A9 ANTE “HeA29] S T AT HIEATH ARt 5]
T e AR ed 2 QA glo® Mushe dA gt Azt
HIQIZE PAAE Aole] FrloR F5H = o|d4 AZAYUESAP(HEY
2005: 14102 Agich ok, o714 Wehe P A; ko] Adnb ol A4
2 «Agfof & AAN(EAE, reality)7} o2t AAE Asted =gl HE,
shte] vlERE”(Buzelin 2012: 189)°] algaic}.

F2E AEE YESAE AYa] a8 P9 (actant) B ME S &
it} o] wad ARglgte] e w@4ed] o7k #E-EAsE H dle
o] ofle} ARS|H WESAE 74, A, 44, dHsted #dsie BE
&, F 1A, 714, oelde], nAE, Ao £ 5§ Eshe d9i9

el 9t Tyulenev 2014: 165).10) A 253t W<l HES A= o

Me ko Lzl
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1=

FAAES v A9E REARANAANL] BB $E A

128 ARl Agagel Aol 5w S w7
g el SE2 ol PslE RIS 9D £ A
Age] s ) g AeipIzE A9iagel AR S AHEA
20119) AIE Fasiel BATL AP,

I

o

0

zo 1
S B

il
X

Hoor2 2y

Pﬂ ‘“
X

ANTe] ol 2 o) welsle] vEaE B4, 844, w9, 9

Az, Ay, 52 48, WYL, ‘ﬂ‘iﬁﬂr ddd ZY2E T O Peja
TAEY 3212 o5 Phe AR, E e Tl YEAAE T
He7te] YES A9 B3 45285 et B7]2(Bogic 2010: 182)0] ot
2, W7t VEYAS ke it 159 s s FAH Bl
o] Wizt MY UEYAY] &5 ot 4+ itk

ANT= UESZ9] P45 A (translation) &2 AWty P& HE
435 FA] fall Bag PALE vetela sdotke dde S on
stetl, ghFEd maw o2 L tadt 2ol ] YR 72 F v
(A4 2005: 146-148; Tyulenev 2014: 166). A Al, ANTS] “HeP2 | Ag ok
g TAE Fefsta wAle 12 Altete 49 “TAl 8k (problematization) ol
A AlZRETE o] ©HAA 9 rke < BTETHA| A (obligatory passage point, ©]
3t ‘OPP’)olgk= HeH 9AE "qo.L qg EAE AL de D}E R Eas

o] OPPE B3] FAIE aAdaAE FEIT. BA, OPPE TR WY 4w
& Bal g VEN2E FAo La0 4HAEE Bharh o A3
OPPE= B4 7F5d A9l 450l 01%4 JANBAE RolgenH vESIR

o] Z)& 7KE3AIZITE AlA, OPPe] A B3l RAd d9die UEHR
£ Tdske 912N actor) = *é%s}ﬂdﬁ, Lﬂ EfZdlMe] g&2 Fofiteth
ppAeto 2 v HA BAle Y so] FaslE = “EY3P (mobilization)

11) “gojollx] YA & QAT Fgh=]7] wj &, 7] S8R R Wal e Pi
ghe el Iz HRIZES 3 7kR1717] flaiA] et g9laE BT F <
€ 58S dAYMES I o ot Izt 8 Wl RE HAAE 7Y

© Ngele (A 2005: 143)
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(<]

of DA, o] Al7|9] YAt Fofdl| tigh BAFE wa o2 d9iake] ol E
SR E=g

AT ANTE] W& X AFH 4842 24, 7IA- R, AR &
Eth(Naidoo & Leonard 2009: 206). AAAAS] A 314 gYojre] 2Haa}
HESFC] A ng} o]u WAl E FeE 5 i, F %7417} Z5H)
TEHA @ EgEo] AYPr|e gt w1 BE 2
ko 2 wgkel 4= Ql7] wiEel] vIES A Ty dutsld 4 gl ol
3 o]f-2 ¥ A= MORTY YIES A7} <Fg s} TAof HoEA] 9%%, T
HEL YL A8k, MORTS UESAES shie] £ Ald =

&
HU
&
g
5

4.2 MORTE Sall &m= AYHATIQ| WX HESZ

grEzo] =gy zgd HA7AE Poaes o|dA YEYIS AT
At Tk WA @t MEYAe ougt g w752
i, ow g 543 ZEerpr g a3 W E A A hI
ZIARG7N) e oudt #AE de 5+ derl? oY ZEsE MORTZH=
S A9 HA77E AREET] AR @ A "ERte 77 Q)
st A FHGE o] g MA7I7F ATAREE A, & de Uid
M A5 = el 7IAMA Y] P MEYIE HA7tet 2 Fa
oA A o 2 dF= & T W] Witk

MORTE tha3h 2ol Al 7] S &8 755 ATH(EE -+ 2013). 3A,
A AN AlY 719 eAds wr)a T e teket gea
3 AFgom Aale] BRaE OPPE WAAZ L WA aE Al
of ERIE el A Ul "I FPWAE T 6}1 MORT®] tj#}el, Ul &

2

>

Okﬂ
e,
ofr
Ol
i
o

& 2490, 293 el Bed 24 daelE OCR, 1A S ol
2 78w MORTY] Z7] H14E A1 E}. AR 215-9E MORTS
e BE 9 2le B2 Selushy] v ARsAIYHS, MORT
ol # Sle

ARFES 19 SRS Rl drk
E4), MORTS] 7k thefet 321 53l 9148 Fdata oPPe ¢



MO T 2Hloie] VESH o okl g7

A& ZskEt). o71d] 1% MORTS] “HME Hi A7 #A ARE A&HHO
2Hepix B2 RS EAth fa Hd%ﬂ DBE A4 #l4,
%, 2= dogxn DB/} o3 Ao|me
MORTE] A, 715, Al 52 #Ad
o ZH MORTS ETHEHE =9rh 3] THIS IS GAMEC|2h= AlQ##
AEYl vzl MORTE A i7Ho} A FHA 7P ALE R THERIT12)
AR, EHAS] i FAzee B2 §AgelA Bloju FA| <1 3
Atz Wwsly] Az 7 258 MORTY EA1-elu /RS 4
groaxn Zaasle] 7)go] MAHES A58, “HAI Al 71(MORT)
B52g 282 Afshs § MORT/E bl R4 #ee A7 s
%= Frkd) Eg AR o= ATt el WY DB 75 A4 WA
T gk 20159 49 129 ¥AEE HW “MORT 32 W9 DBE s
Z2 X9 =g Ytelelt] XE It WAPE AFsks Zo] e, o
2o 2w Aoln Xi= “MORTE A 2% Aoz d&o W9 DB"E ¥
== 7148k =3k AlY Red Faction: Armageddon®] E~Eol|= o}dje} 2
o] M7}, AAke] Yt ofg} 7idhel Aaelg® EX)gth

(

o&ﬂ L
Hu
ru o
m
Yo
A
M2
u=)
o,
<
I

WS mopal LP)d, W, I'd AR

2014-10-05

» A 671419 a7t EREyth

2014-08-22

n UA 27x]9] A4t Exkgych

IR oo/ edAE FAYFUTClH A BAE M.

12) /1EAe] AEF 7Abell e ohea 22 Fio] Stk
At 249 fzo|z2AY AAAITA AAIZE Al HE7E e
Utk o] 28kgith o] Z¢lE MORT(Monkeyhead’s OCR
Realtime Translate)2}e AAIZF WMel7|o] e A|AGAta) A 7kkgh
2 7 BRI T EA UAATHEET 2013).
13) http://moordev.tistory.com/85
(B7REE o] 25 L “ElE2 HAHE HYrlzi didshl el 22 Yoliy F
97|, Qe A gelEye] 5 39 AES ¢A HAFUh et gHet)
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& Al A MORTE 7+ (reversibility)©] =&, ARk 7}
A3 o] okgh) HIES T &3ith14) ThA] e MORT UES A JgeS
ofA7kA] mmlste] ZRZE AW AG oslE ksl dtk adde Bl
31 MORTS] YIESIAE thsd} o] Al 7FA] ofn Sl aid& 7hsA gtk

A, vEe] MY HEHZAN = 7147 A4 B9 Hkey actor) 24 715
& 4 gtk A A EgEEC] MORTZ} Z8ahs ML 121402 FOMTY)
AHEolH, 2214 0 2= FOMTE] ¥jo] +4H ZA¥toltt. oA Te MORTE
S8 Alelwrh Hele AlYuiAte] oiRES ANy # 9lon, Tk
MORT®} FOMT7} glthd AAF Al E7bssith. o= FOMTS}
MORT7} ©es] 429l ednts este 7|A17} oiet M ES =] EA)
£ 7FsA ska HIES A9 7ol AiAQl d&2 Fashs a4l Pl
ofn| g},

=4, nlEe] e vEY A= HHG7E P9 (agency)©] Eot F=
Hd Aotk 719 dAgl FHolM = AHG LY ov] gl dEe 7dist
717F oleigion, A qREe vFAA A22 AYPsAY S5 3
o} AR 7Aool FRtEE miEe] WY UEYHIME WM &t

flo

Ao AlgZ= Hlad F & W AR Jhssith 5391 A GelM = Al
o zEd, JYH, dix} ol e 7]z ‘3%7“ EgiaAg]do]d
(transcreation) F|ojo} dtEZ MORTS 22 7|AlE o] &3t AL A9

WAL Folshs vt 2eolAloldut E&Ho]a 424
F% 9% Agls] BANse] WIS Bl ool B, e
F4o] Fokivkd BHezle] GGt 4L B o AL Aoleh

AR, 9 AR OPPRA We EA D] FA3} WAl Auid

|

14) H]7}9 4 (irreversibility) 2| ’b‘ e Eopl7] oy, vEHAe] 2 S d2=

o RE YEYIE 719 ];\1 v 7134l 9] \ﬂ]—z‘ﬂ:OE Hlx%i;].u% _gr.::_;q o7 H7ld
< F7gth MORTY| Lﬂ EArt #2 ol MR ALSA, 7164, AAA,
3R A A capital)o] H-F37] wlEo]t}, ?é}:ﬂ_i ZF(Kung 2015)9] A& M9

ANTS} F-2r9]9] 2ol &3 HEAZT

15) BA=(Blizzard)es StarCraft 12 @A\ 348 W] “g+23} ololt]e] ZHAE” &
NHske 5 AAGS F8staxl =3 rhe] 3wl 2012). %3 Divinity: Original
Sin®] olgeofo] FAWA-L Mol AF FIY3IGict



O TR 2Helolio] VESH o oMl 129

S % 4 9lth ¥x MORTY 7fidats WMo
Mg GA g Ad JEZEH“‘OH WA ettt SRt e
AAZE AdH 7S spdela OPPE A 71AM Y HESY A AAE
I} 7S BAFUTh o2 /\}Eﬂb Higk Sl Aokl ARt 7hsek A
o] ojle} v 3}, e Wioll A= TS Fall 7FeE Aotk

3} Tk Aol o MORTE

5. e AYHY vIEY Y W]

MORT®] HES A= HA7IA7F B4 Az Fofste W MEHZAS
A2 HolFErh 53] MORTE HEYIE AYHIe] spAuat ohz} a4
AR TAF A woA 71EY] MY vEYAse v Fhs B
olg{g oA MORTE U ESHAE 7|A7} T:a AgS Zgsl= AlH
HESZY] 3 &ile HoFeAe BEG. & FdAe g Aldde vE
A7t HAZE EAES 2oy d S8 w2 ?‘ﬂv}.

5.1 AYHY HES3 &2

njgo] AdHel WEYIE MORTY AHIZE F48] & o vy 22
EA4& /M Bolth AR, AY ZEgolAlolde "GV A, Al r) 248
oMz 3ul AL Bl AEAR YT, g FH P WY

A = Wt - 2AdelAe] & we Zleldh ¢ AFHRel
FOMTE 7|tz & WA7|Ale olu &= 58 7sd Wds AFsty, A

oul JAMYY 29E oo we FPSHA Mee] GRS
el eI B FRE AU syl das

/\] X}(lnltlator)i/ﬂ 17(} Ho 22 ’I‘J'E'O‘LL, 7ﬂ O] = A7IEA 1A
W AKreviser) G&S i, vixdoz 24 E]'O] Xit WHA S 7tz
A5t A vHrelshe @4 AK(finisher) HEE I



2
12
(o

30 velsld @ FMH 38
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Translators

>

Aels}
(el

2ol
(471

b AYHG7be = 7229} wlolokdo Carmo & Maia 2013: 69)7}
T AAY WA 7K translator) = Z2F0] A E(client) = E(tool)°| 2= 32+ A
(triple relationship)” <ollA] 24l &g FAsof stARE, of7]oA g &
o doprt sidrbets @At nHe dart vk oA Zal ZIAMY
Altie] Zhgo|A = J‘H‘ﬂ—ﬂy 7V Edtele 42 WAIE aefeof gtk

=, "H7IAe 2 Azt 53 cwRele Ad @Azt
(macro-actor) 2 A7 Zlo|t}y. A|F71Ae] HA7|Al= H7te] ehdgh Au)

o
rz
18,
N
—_

>_\|L
o

e T sEA ﬂ*—moi%v}. S 77kE wlEle] WAl W
DPE RN v e BERRETIL ofEt M e Sl &

A= 75 Aolrhio) 53] Aelxe} o] A Fejel(ZHE &

o] o] FojA = YYlie TIA o= A3t
717V A4 9 o9 = gl o] A
A7k W 279 Hl‘i‘Ei Al ol27174A] H7|AIF DA e
‘wd Sl fla, 2E e AL MVAle (1Y dolEe] T2
Z) A4 o e 12 W9E A= 5 tk(Doherty 2016). ] W97
A7 Q79 7E} & o FHAQ WA 2a FauFo tiide] He WY
A HT G Sk AlldA® 2 Fds wa girh «i)

)
=2 =
2011), ¢F49} ZH(Alonso & Calvo 2015) 52 U3 o] FA43T)
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7168 982 YelElBe] AlA, & o] 2E(human characters)o] -2~
FA-Bo B[ 0 7] Ao 915 Welgee] AR wshA] e
o} A4S Ese AujAQl WAL g)skdialogue), = Tl W<)A
Atolo A BEASl= A3l F(interactive exchange), E-Z(discussion)S &
&l 7Fs 3t Pym 2011: 7).

$E7F F48ke 290708 W9 7Md(trans-human translation hypothesis)

2 %‘HLA];']E ELXPEI oﬂﬂ],] o];qz% o]Eszz4
AEA A2 g AdE oujgit), o] JMdE e5d 9l JhEe o
el AT Z 7 Hworkflow)e] HTE EA(collective dimensions)= 2401
ANA ok 71348 H 204 (technology-mediated approach)S 7|42
A7} F5E-S Wu BYFlel TEdE(in action) HOZ AT,
Yo7t Izt 28 100% At nHE gsld =7E 24 ¢fu
o] =7A wAS 2AX7)E AR 7S THAlonso & Calvo
2015: 148).

AR, 1A ] HESIME Aol 2aetolAolde] ddskd
T Atk oA Ao EgHRe] MORTE AHtdstel nizb7BA 2 AL 2 o
S AYs7] wFo] MORTE o] &8s Ao dxto] A (L8] 7
ZaE)E JdE 2 F vk olAd A 723 AdwHg, ud
Aol AuEe Fu fshiee] @4 nejsE = uf, 712 AR
Azd 7heAdel sk 53] 29 Aol °§§}9l AEe waEn glu B
atd S T AA AL FRrF Sk dde Ade & o
(ZGE 2014), Aol 7|23 2dztolAlo]dE 71*«1 TR ET B, Al
8 wo] SHoA B4 ¥ Z&Aolthln) ugbA FOMTSF M 71A e &
dol t% 1 Fokd A5t Ade Aer M1, oksd AU
A AHEZhelY Aol 2 Adel Afelle vREA e xS o] FolE
Zolt,

17) AW StarCraft 11°] HHE thike #7855 Sdf s o] A9 3=
gl 3 o] Ate] Azto] A9 E|QiTho] /z}‘ﬂ 2013).
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[Abstract]

Machine translator and/in a future network of video game translators

Lee, Sang-Bin
(Hankuk University of Foreign Studies)

This study aims to explore two major facets of a future network of
video game translators: (1) the roles that translation machines like MORT
could play in a network of video game translators and (2) the relationship
they could have with other network participants such as fan translators
(video game players) and professional translators (localizers). MORT, or
Monkeyhead’s OCR Real-time Translator, is a ‘translation machine’ using
free online machine translation services such as Microsoft’s Bing and
Naver’s Translator.

This article consists of five sections. The second section introduces
MORT, with emphasis on its usage and characteristics. The third section
explores what implications MORT could have for the field of video game
translation. The fourth section explains what roles translation machines could
play in a translator network and what relationship they could have with
other network participants. In particular, the translator network in which
MORT participates as a key actor is explained in detail, drawing on Bruno
Latour’s Actor Network Theory. Finally, the fifth section discusses major
differences between the present network of game translators and a future

one, and concludes with limitations and implications of the study.

» Key Words: video game translation, machine translation, Latour's Actor Network
Theory (ANT), localization, fan translation
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